Polaroid Go
Instant Came

Generation 2

Pouzivatel'ska prirucka




PolaroidGo

Tvorte s vreckovym analogovym
instantnym fotoaparatom, ktory je stvoreny
pre velké napady. Spoznajte vsetky stranky
fotoaparatu, naucte sa, ako urobit’ prvu
fotografiu a najdite potrebne riesenia, ktore
potrebujete. Chodte a pustite sa do toho.
Uz sa nevieme docCkat, Co vytvorite.
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ZacCiname

Ako urobit’ svoju prvu fotografiu
Ako pouzivat' svetlo na fotenie skvelych
fotografii

Specialne funkcie

Nabijanie

Cistenie

RieSenie problémov
Zakaznicka podpora

Zaruka

Technické Specifikacie
Bezpecénostné informacie

DodrZiavanie predpisov
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O Tiacidio uzavierky

@ objektiv

e Hfadacik a zrkadlo na svojky

Q Blesk | Samospust | Tla€idlo dvojitej expozicie

Displej poc€itadla filmov

Displej pocitadla filmov poskytuje

mnozstvo informacii o fotoaparate: od

poctu zostavajucich fotografii az po uroven

nabitia batérie a chyby.
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To znamena:

Kamera je vypnuta

Blesk je pripraveny

Ak nie je bodka (.), blesk je
vypnuty.

Nabijanie blesku

Ziadny film

Ziadny film

Zostava jedna fotografia
Expozicia 1 dvojitej expozicie

@ Fimové tiacidio dveri

G Blesk

@ Vypinac

® Displej pocitadia fimov

Displej
pocitadla
filmov
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To znamena:

Zostavaju dve fotografie
Expozicia 2 dvojitej expozicie
Zostavaju tri fotografie
Zostavajuce Styri fotografie
Zostava pat fotografii
Zostava Sest fotografii
Zostava sedem fotografii
Zostava osem fotografii
Dvierka na film su otvorené
Animacia vysunutia filmu

0 Putko na zapastny remienok
o Otvor na vysunutie fotografie

@ Indikator nabijacieho portu USB-C aurovne
nabitia batérie

Blesk | Samospust’ |
Tlacidlo dvojitej expozicie

Ako aktivovat rézne funkcie jednym tlaCidlom.

Funkcia Ako ho aktivovat’:

Zapnuty blesk - Blesk je vzdy
zapnuty, pokial ho
nevypnete.

Ak je vypnuty,
podrzte ho <1
sekundu, aby sa
zapol.

Vypnuty blesk - Stlacte na <1 sekun-
du

Zapnuta samospust - Podrzte >2 sekundy
Samospust OFF > Podrzte >2 sekundy
Zapnuta dvojita expozicia > Dvoijité tuknutie
Vypnuta dvojitd expozicia - Dvoijité tuknutie



44 nezacvaknu. Vysunie sa tmavy diapozitiv hfadacika a obraz, ktory vidite, pouzite je fotografia v ramceku, stlacte tlacidlo
Zaciname y y diap 4 P Je fofog

zakryty Stitom filmu. Odstrante tmavy na kompoziciu zaberu. Upozoriujeme, spuste. Oranzova kontrolka LED bude
. , ] diapozitiv a 8tit filmu nechajte zasunut Ze vaSa fotografia nebude presne blikat, ¢im signalizuje odpocitavanie
1. Otvorte Skatulku a skontrolujte, . L e e o . ] ) _
o . ! spat. Tento zasuvaci §tit je urCeny na odrazat to, Co vidite v hfadaciku. V samospuste. Pred nasnimanim fotografie
¢i mate tieto polozky: g N ] , . o ] , o ] ] , ]
01 Fot <t Polaroid G ochranu fotografii pred svetlom pri ich pripade objektov blizSich ako 1,2 m (5,24 Svetlo je pri analégovej okamzitej mate 9 sekund. Ak si to rozmyslite,
otoaparat Polaroid Go
02 Nabi P  kabel USB-C 03 vyvolavani, preto ho neodstranujte. Ak stbp) nastavte mierne nahor a dolava. fotografii vasim najlepSim priatelom, samospust mézete zrusit' tak, ze ju
abijaci kabe -
_ . ] ] sa tmavy diapozitiv nevysunul, vyberte Mbzete zaostrit na svoj objekt a potom preto odporu€ame takmer vzdy pouzivat znova podrzite na >2 sekundy.
03 Sprievodca rychlym spustenim _ , ] g L _ ] . ,
04 Zapdstng ook kazetu s flmom a znovu ju vioZte. zmenit kompoziciu zaberu. Ak to chcete blesk. Blesk Polaroid Go ma dosah 2 m, Ak chcete nasnimat fotografiu so
apastny remieno
P Y Ak chcete zabezpedit, aby fotoaparat urobit, stlacte tlacidlo spuste do polovice, takze ak je vas objekt dalej, fotografia s samospustou bez blesku, najprv aktivujte
o i zobrazoval spravny pocet fotografii, Cim uzamknete zaostrenie a expoziciu. bleskom mdze byt priliS tmava. samospust. Teraz podrzte to isté tlacidlo
2. Nabijanie fotoaparatu. . , _ o ] L ,
, . . pred vloZzenim novej kazety s filmom Upravte kompoziciu a potom uplne Ak ste vonku a objekt je mimo dosahu <1 sekundu, aby ste vypli blesk.
Pri preberani nebude fotoaparat ) L o ] B o o . » ,
_ R L. vzdy ukoncCite jeho pouZzivanie. Ak stlacte tlaCidlo spuste, aby ste nasnimali blesku, odporu€ame blesk vypnut. To Vyfotte sa.
Polaroid Go z dévodu bezpecnej ] e , . , o , o ] g ]
] . 4. Nakupujte okamzité filmy. sa aj tak rozhodnete vymenit kazetu, fotografiu. Davajte pozor, aby ste prstami zabrani fotoaparatu upravit clonu, ¢o
prepravy uplne nabity. Ak ho chcete ] - o L . L , oL ) , , . oy ..
bit o iod t Kabl Tento fotoaparat pouziva okamzity film upozoriujeme, ze tym vystavite vSetky nezakryli blesk, snimace rozsahu (ktoré vedie k podexponovanej fotografii. Dvojita expozicia
nabit, zapojte jednu stranu kabla , . , ] B ] L _ L .. , . o
he . , Polaroid Go. Nakupovat mézete tu. fotografie svetlu a budu nepouZitefné. sa nachadzaju pod bleskom) a otvor na Ak je vonku slne€ny den, sinko vyuzite Pomocou funkcie dvoijitej expozicie
USB-C do fotoaparatu a druhu _ _ _ o ] o o , _
L ) vysunutie fotografie. ako zdroj svetla. Zaujmite taku polohu, skombinujte dve expozicie na jednej
stranu do nabijacieho adaptéra ] .. _ » 3 , e ]
. . 3. Nastavenie rezimu blesku. aby bolo sInko za vami, obratte sa k fotografii. Spustite dvojitym tuknutim na
(5V/1A). Neodporu€ame nabijanie o , _ . .. . , . B L - _ )
. V kazdej situacii, ked nefotografujete 6. Stlacte tlacidlo spuste. objektu bokom, aby ste sa vyhli tiefiu, tlacidlo dvojitej expozicie. Na displeji
cez notebook. Indikator urovne _ _ ) , _ oo , T .. , o
. . o na jasnom, priamom slneCnom svetle, Fotografia sa vysunie zo Strbiny v vypnite blesk a fotoaparat drzte ¢o pocitadla filmov bude blikat' ,1“. Teraz
nabitia batérie LED bude blikat, kym N B L ] , L - o .
_ L . odporuCame pouzit blesk, aby ste prednej Casti fotoaparatu hned, ako najstabilnejSie. mozete vykonat prvu expoziciu. Potom
je fotoaparat pripojeny a nabija sa. . , . L L ] .. o S . L o ,
) . o 1. Zapnite fotoaparat Polaroid Go. dosiahli ¢o najlepSie zabery. Preto sa pustite tlacidlo spuste. Uvidite, Zze zacne blikat ,2“ ako signal na vykonanie
Po uplnom nabiti fotoaparatu tato o o ; L T _ L _ _ o
, . Stlacajte vypinac a podrzte ho stlaceny, blesk predvolene spusti pri kazdom fotografia bude zakryta Stitom filmu, druhej expozicie.
kontrolka zhasne. PIné nabitie cez ] o L L . , . o
L _ kym sa nerozsvieti displej poCitadla stlaCeni tlacidla spuste. Ked je blesk ktory ju chrani pred svetlom.
konektor trva priblizne 2 hodiny. Plne i Na tomto displei brazi y displeil bozitadla il
ilmov. Na tomto displeji sa zobrazi zapnuty, na displeji pocCitadla filmov . 4 :
nabity fotoaparat Polaroid Go ma . o Pl . P y .. Pel p, _ Zrkadlo pre svojky Nabljan [
_ _ pocet zostavajucich fotografii. Mala sa vedla Cisla zobrazi bodka (.). Ak ho 7. Fotografiu vyberte. ] _ _
dostatok energie na vyfotografovanie . ] . . _ _ , ) Fotoaparat Polaroid Go obsahuje
. _ o , by byt na hodnote ,0% pretoze vo chcete vypnut, pretoze ste vonku pocCas Fotografiu nechajte pod filmovym ] _ ]
15 balikov filmu v zavislosti od L . o ) - _ ) L zabudované zrkadlo pre svojky. Ak Nad slotom USB-C sa nachadza LED
. - , .. fotoaparate nie je Ziadny film. jasného dna alebo chcete pracovat' s Stitom asi 5 sekund. Jemne nadvihnite o ] o N o .
sposobu pouzitia. Nezabudnite vypnut o _ ] B L » ho chcete pouzivat, drzte fotoaparat indikator Urovne nabitia batérie, ktory
] , .. inym zdrojom svetla, stlaCte tlaCidlo Stit filmu, aby sa zasunul spat’ do o _ , o _ L
fotoaparat, ked ho nepouzivate, aby . . L , ] _ v lavej ruke a komponujte svojku vas informuje o tom, aky je indikator
L o 2. Vlozte kazetu s filmom. blesku. Bodka na displeji pocitadla filmov fotoaparatu. Vyberte fotografiu a , ] N o
ste Setrili batériu. ; B _ . . L . . pomocou zrkadla na pravej strane urovne nabitia batérie. Ak chcete
Posunte tla€idlo dvierok pre film na teraz zmizne. polozte ju licom nadol, aby ste ju poCas ] . _ . . . . .
) o . T . o fotoaparatu. Snazte sa umiestnit skontrolovat’ uroven nabitia batérie,
. . . o druhu stranu a potiahnite dvierka. Farbu vyvolavania nadalej chranili pred . , ] o
3. Pripevnite remienok na zapastie. o L ; ] . fotoaparat priblizne 45 cm od seba. zapnite fotoaparat a porovnaijte indikator
na kazete sparujte s farbou uvedenou 4. Zaujmite polohu. svetlom. Netraste nou! Spravne ¢asy . ) . . . ,
] ] . o ; _ _ ] . _ Stlacenim Cerveného tlacidla spuste LED s nasledujucou tabulkou.
na fotoaparate. Kazetu drzte za obidve Uistite sa, ze ste od objektu vzdialeny vyvolavania najdete na zadnej strane o _
01 . _ . _ nasnimajte fotografiu.
strany, aby ste zabranili poskodeniu aspon 45 cm. kazety s filmom. Indikator
chemickych kapsul. Najskor zasurite hruby s, urovne nabitia  To znamena:
, , » ) , _ ) , Samospust batérie LED
koniec kazety a nechajte ho zapadnut na 5. Namierte fotoaparat na objekt. 8. Vypnite fotoaparat. o _ -
. ; , _ ] ] _ . o o o , ] So samospustou Polaroid Go sa mdzete Ziadne svetlo — Kamera je vypnuta
miesto. USko nechajte na mieste, pretoze Fotoaparat Polaroid Go pouziva hladacik Stlacenim vypinaca vypnite fotoaparat L ] B ] -
a ho budet \6r botrebovat brati ost . na Tavei st tub Polaroid G vyfotografovat vsetci. Podrzte tlacidlo Zelena — Nabité
o budete neskdr potrebovat na vybratie umiestneny na lavej strane tubusu olaroid Go. S . hatari
, . P . Y o Y : o _ samospuste >2 sekundy. Pod bleskom Oranzova — Stredna batéria
prazdnej kazety pre film. objektivu. Ak chcete zamierit' na objekt, Cervena —, Slaba batéria

. : , . _ o na prednej strane fotoaparatu bude
Zatvorte dvierka na film, kym oko majte v jednej rovine s tubusom o L . 3
02 svietit oranzova kontrolka LED. Ked Ak chcete kameru nabit, vlozte


https://eu.polaroid.com/collections/instant-film

nabijaci kabel do zasuvky USB-C.
Neodporu€ame nabijanie cez notebook.
PIné nabitie cez konektor zvyCajne
priblizne 2 hodiny. Kontrolka LED
informuje o zostavajucom stave nabitia.
Indikator

urovne

nabitia

batérie LED To znamena:

Ziadne svetlo

— Fotoaparat je plne nabity
Zelena — Nabijanie, batéria je takmer
plna
Oranzova — Nabijanie, batéria je z
3 polovice plna
Cervena — Nabijanie, batéria je slaba
Cistenie

Pri fotografovani fotoaparatom Polaroid
sa film posuva cez dva kovové valce. Tu
sa vyvojka nanesie medzi negativnu a
pozitivhu zlozku fotografie. Ak su tieto
valCeky znecCistené, chemicka latka sa
nerozlozi rovhomerne a méze sposobit
malé stopy na vyvolanej fotografii.

Ked vo fotoaparate nie je film, vypnite
ho a otvorte dvierka na film. V blizkosti
otvoru na vysuvanie filmu vyhladajte
dva kovoveé valCeky. Na valCeky polozte
makku vihkua handricku a podrzte tlacidla
blesku a uzavierky, aby sa otocili.
Davajte pozor, aby tkanina nespdsobila
zaseknutie. Pred dalSim pouzitim
fotoaparatu sa uistite, Ze valCeky su
suché. Odporu¢ame kontrolovat’ valCeky
medzi kazdou kazetou s filmom a Cistit
ich po kazdych 2 az 3 kazetach.

Na Cistenie objektivu pouzite handricku
z mikrovlakna. Vyhnete sa tak
Skrabancom a Casticiam materialu, ktoré
mo&zu ovplyvnit’ kvalitu fotografii.

RiesSenie
problémov

1. M6j Polaroid Go nechce vysunut’
fotografiu alebo tmavy diapozitiv.
Skontrolujte, Ci je fotoaparat nabity.
Indikator stavu nabitia batérie bude
blikat' Cerveno, ak nie je dostatoCne
nabita na prevadzku. V takom pripade
fotoaparat nabite a potom to skuste
znova. Stale mate problém? Skontrolujte,
kolko fotografii vam zostava. Ak sa na
displeji pocitadla filmov zobrazi ,0°,
znamena to, ze v kazete s filmom uz nie
su Ziadne fotografie.

2. Blesk sa pri fotografovani
nespusti.

Fotoaparat Polaroid Go je vybaveny
predvolenym bleskom, takze sa zapne
hned po zapnuti fotoaparatu. Ak sa
nezapne, stlacte tlacidlo blesku na <1
sekundu, kym sa na displeji pocitadla
filmov nezobrazi bodka (.). Davaijte
pozor, aby ste prstom nahodou nevypli
blesk, ked mieri na tlacidlo spuste.

3. Moja fotografia bola prili§ tmava.
Existuje niekolko moznych rieSeni.

- Ak pouzivate blesk, dajte pozor, aby
ste ho nahodou nezakryli prstami.

- Ak fotografujete vonku, nenasmeruijte
fotoaparat na sinko. Nadmerné

svetlo mbze spbsobit, Zze fotoaparat

pri exponovani fotografie nadmerne
kompenzuje a fotografia bude velmi
tmava.

- Ak fotografujete vo vnutri, nezabudnite,
Ze fotoaparat Polaroid Go ma limit dosahu

blesku 2 m. Ak je vas objekt za touto
hranicou, fotografia moze byt tiez velmi
tmava. Ak nechcete pouzit' blesk, najdite si
iny zdroj svetla.

- Ak stlaCite tlacidlo spuste do polovice,
aby ste sa upravili kompoziciu,
nezabudnite, Ze stlaCenie do polovice
blokuje aj expoziciu, nielen zaostrenie.
Fotoaparat preto nastavi expoziciu na
prvy svetelny udaj.

4. Moja fotografia bola rozmazana
alebo neostra.

Uistite sa, ze ste od objektu vzdialeni
aspon 45 cm. Pri snimani drzte
fotoaparat stabilne (najma pri slabom
osvetleni), na osvetlenie objektu pouzite
silny zdroj svetla a prsty drzte dalej

od snimacov fotoaparatu, ktoré su
umiestnené pod bleskom.

5. Na displeji pocitadla filmov sa
zobrazuje nespravne cislo.

Po kazdom vlozeni kazety sa displej
vynuluje na hodnotu ,8". Ak je vloZzena
CiastoCne pouzita kazeta, na displeji
fotoaparatu sa zobrazi 8 a odpocitava
sa pri kazdej nasnimanej fotografii. Pri
dalSom vloZeni plnej kazety s filmom
bude poditadlo spravne ukazovat ,8°
zostavajucich fotografii.

6. Najskor som urobil fotografiu

s dvojitou expoziciou, ale potom
som si to rozmyslel.

Vypnite fotoaparat a potom stladte a
podrzte tlaCidlo spuste. Znova zapnite
fotoaparat a na displeji sa zobrazi pocet
filmov ,-“. Tlacidlo spuste drzte stlacené
na viac ako 10 sekund, kym sa film

nevysunie.

7. Dvierka na film som otvoril
nahodou. Co teraz?

Takéto veci sa stavaju. To znamena, ze
vasa dalSia fotografia mbze byt teraz
preexponovana. Odfotte ju a vyberte
ju z kazety. Nasnimanim dalSej snimky
zistite, Ci je zvySok filmu v dobrom
stave. Ak nie, vlozte novu kazetu s
filmom.

Nemozete najst, ¢o hladate?

Prezrite si naS zoznam Castych otazok.

Sme tu, aby sme vam pomohili.
Kontaktujte nas prostrednictvom nizSie
uvedenych udajov.

USA/Kanada
usa@polaroid.com
+1 212 219 3254

Eurdpal/zvysok sveta
service@polaroid.com
00 800 577 01500

Polaroid International B.V.
1013 AP Amsterdam
Holandsko

PodrobnejSie a aktualne informacie
najdete na stranke polaroid.com/help.

Zaruku pre Polaroid Go najdete tu:
polaroid.com/warranty

VsSeobecné

Rozmery
105 mm (H) x 83,9 mm (S) x 61,5 mm (V)

Hmotnost
242 g (bez kazety s fimom)
Prevadzkova teplota

40 - 108 °F/4 — 38 °C, 5-90 %
relativna vihkost’

Kompatibilny film
Film Polaroid Go

Batéria

Vysoko vykonna litium-idbnova batéria,
750 mAh, menovité napatie 3,7 V,

2,7 Wh

Materialy
Vonkajsi plast
Polykarbonat + ABS plasty

Objektiv
Polykarbonatova zivica

Opticky systém
Objektiv

Objektiv s pevnym zaostrenim

Ohniskova vzdialenost’

51.1 mm

Zorné pole
Uhloprie¢ka 65,1°, horizontalna 48,1°,
vertikalna 49,1°

Rychlost uzavierky
1/250-1,0 c

Clona
F12 a F52

Systém Flash
Stroboskop s vakuovou vybojkou


https://support.polaroid.com/
https://polaroid.com/help
https://polaroid.com/warranty

Bezpecnostné
informacie

Upozornenie Riziko urazu elektrickym

prudom — Neotvarajte/nedemontujte

motorizovany valéekovy systém

« Zariadenie nerozoberajte. Nespravna spatna
montaz méze spbsobit’ uraz elektrickym prudom
pri dalSom pouzivani zariadenia.

» Zariadenie neponarajte do vody ani inych
tekutin.

» Zariadenie nepouZzivajte v prostredi s vysokou
vlhkostou alebo vo velmi praSnom prostredi.

* Nepokusajte sa manipulovat’ s batériou a/alebo
elektronikou umiestnenou pod valéekmi za
dvierkami na film v zariadeni, nastavovat ich ani
odstranovat.

* Nepokusajte sa odstranit samotné dvierka,
pretozZe su elektronicky spojené s telom
zariadenia. Takyto postup je nebezpecny,
pravdepodobne poskodi zariadenie a spdsobi
stratu zaruky.

» Do zariadenia nevkladajte kovové predmety.

» Do val€ekov ani prevodov nevkladajte Ziadne
predmety.

» Malé deti a dojCata drzte dalej od zariadenia,
aby nedoslo k ich poraneniu pohyblivymi
Castami zariadenia.

« Zariadenie nepouZivajte ani neskladujte v
blizkosti akéhokolvek zdroja tepla alebo
akéhokolvek typu zariadenia, ktoré vytvara teplo,
vratane stereo zosilhovacov.

» Zariadenie nepouZzivajte v blizkosti horfavych
alebo vybusnych plynov.

« Zariadenie nenabijajte, ak spozorujete
nezvyc€ajné pachy, hluk alebo dym.

» Blesk nezakryvaijte.

Batéria a nabijacka

» Toto zariadenie vyuZziva vlastnu litium-iénovu
batériu, ktora nie je vyberatelna a je umiestnena
v tele fotoaparatu. Ziadny iny typ batérie
sa nesmie pouzivat. Vymenu batérie mézu
vykonavat len autorizované servisné strediska.
Batéria bude pri spravnom pouzivani sluzit' vela
rokov.

« Spotreba energie sa liSi v zavislosti od
prostredia, v ktorom sa zariadenie pouziva,
a od spbsobu skladovania zariadenia. Ak sa
batéria pouzije ihned po uplnom nabiti, dokaze

ﬁ Upozornenie o likvidacii po skonceni zivotnosti: Po skonceni zivotnosti vyrobok zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento vyrobok podlieha smernici €.

spracovat az 15 kaziet s filmom.

* Ked nabitie batérie klesne pod urcitu uroven,
zariadenie uz nebude spracovavat film. LED
diéda bude blikat' a signalizovat, Ze je potrebné
ju nabit. Tym sa zabrani zaseknutiu fotografie pri
jej spracovani v sustave valekov.

* Nabijatelna batéria nie je v Case nakupu
uplne nabita. Batériu Uplne nabite pomocou
nabijacieho kabla USB (je su¢astou dodavky).
ZvycCajne to trva 1,5 hodiny (moze sa lisSit v
zavislosti od pouzivania).

» Dodavany nabijaci kabel batérie bol testovany
tak, aby fungoval s napajacimi adaptérmi
Apple iPhone. Hoci ho mozno zapojit’ do inych
USB portov, napr. v pocitaci, USB napajacich
adaptéroch, televizoroch, automobiloch atd'’., nie
je mozné zarucit jeho spravnu prevadzku.

+ Ked sa zariadenie uz nepouziva, recyklujte ho
spravnym sposobom.

Prostredie pouzivania

» Aby ste ochranili vysoko presnu technolégiu
obsiahnutu v tomto zariadeni, nikdy
nenechavajte fotoaparat dihsi Cas v
nasledujucich prostrediach: vysoka teplota
(+42 °C/108 °F), vysoka vlhkost, miesta s
extrémnymi zmenami teploty (horuce a studené),
priame sInecné svetlo, piesocné alebo prasné
prostredie, ako su plaze, vihké miesta alebo
miesta so silnymi vibraciami.

« Zariadenie nehadzte a nevystavuijte ho silnym
narazom alebo vibraciam.

» Povrch objektivu nestlacajte, netahajte ani nan
netlacte.

Nalepky

» Nalepky neumiestiiujte na Ziadne Casti
fotoaparatu Polaroid Go, ktoré sa podielaju na
procese shimania a vysuvania fotografie.

Dodrziavanie
predpisov

Doélezité pokyny tykajuce sa pouzivania litium-
ionovych batérii

Nehadzte do ohiia.

Neskratujte.

Nerozoberajte.

PoSkodené zariadenie dalej nepouZivajte.

Po pouziti ho spravne zlikviduijte.

Uchovavajte mimo dosahu vody.

Nenabijajte, ked je teplota pod bodom mrazu.

Nogabkwn~

Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost Polaroid International B.V. tymto
vyhlasuje, Ze analégovy instantny fotoaparat
Polaroid Go je v sulade so zakladnymi
poziadavkami smernice o elektromagnetickej
kompatibilite (2014/30/EU), smernice o nizkom
napati (2014/35/EU) a smernice o zdravotnej
nezavadnosti (2011/65/EU) a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami, ak sa pouziva na ureny ucel.

Vyhlasenie o zhode FCC

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15
pravidiel FCC. Prevadzka podlieha tymto
dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie
nesmie spésobovat’ Skodlivé rusenie a (2) toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie
vratane ruSenia, ktoré méze spdsobit nezelanu
prevadzku.

Upozornenie Pouzivatela upozoriiujeme,
Ze zmeny alebo upravy, ktoré nie su vyslovne

schvalené stranou zodpovednou za dodrzZiavanie

predpisov, mdzu viest k strate opravnenia
pouzivatela na prevadzku zariadenia. Toto
zariadenie sa nesmie umiestnovat ani
prevadzkovat spolu s inou anténou alebo
vysielacom.

Poznamka Toto zariadenie bolo testované a
vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia triedy
B podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity

su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu pred skodlivym rusenim v obytnych
budovach. Toto zariadenie generuje, vyuziva
a moOze vyzarovat radiofrekvenénu energiu, a
ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade
s pokynmi, méze spbsobit Skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna
zaruka, ze v konkrétnej instalacii nedéjde k

== 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a nemal by sa likvidovat ako netriedeny komunalny odpad.
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ruseniu. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé
rusenie rozhlasoveého alebo televizneho prijmu,
€¢o mozno zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
pouZzivatefovi sa odporuca, aby sa pokusil
odstranit ruSenie jednym alebo viacerymi z
nasledujucich opatreni:
« Zmerite orientaciu alebo umiestnenie prijimacej
antény.
+ Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.
« Zariadenie zapojte do zasuvky v inom obvode,
ako ten, do ktorého je zapojeny prijimac.
* Ak potrebujete pomoc, poradte sa s predajcom
alebo skusenym opravarom radiovych
a televiznych prijimacov.
Toto zariadenie splfia limity FCC tykajuce sa
vystavenia ziareniu, ktoré je stanovené pre
nekontrolované prostredie. Koncovy pouZzivatel sa
musi riadit’ Specifickymi prevadzkovymi pokynmi,
aby splnil poZiadavky na vystavenie radiovym
vinam.

Tento symbol znamena, Ze podfa miestnych
== zakonov a predpisov by ste mali svoj vyrobok
zlikvidovat’ oddelene od domového odpadu. Po
skonceni Zivotnosti tohto vyrobku ho odovzdajte na
zbernom mieste uréenom miestnymi organmi.
Niektoré zberné miesta prijimaju vyrobky bezplatne.
Separovany zber a recyklacia vasho vyrobku v
Case jeho likvidacie pomdze zachovat prirodné
zdroje a zabezpeci, aby bol recyklovany spésobom,
ktory chrani ludské zdravie a zivotné prostredie.

Polaroid International B.V.
1013 AP Amsterdam
Holandsko
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